


GATAIOGO

ile las obras Dramalicas representadas Gllimamenle en los
teatros de esta corte, de la propiedad de la Galeria titulada:

EI. TEATRO.

TITULOS DE LAS OBRAS

Amantes de Teruel. (L)
Amantes de CBincljon. (Los)
Amor a la moda. (Un)
Amor y la moda (KI).
Afectos de odio y amor.
Arcanos del alma.

Amar después de Ja muerte.
Anillo del Rey. (EI)
AParie_ncias. (Los)

AT mejor cazador...

Angela.

Amores de la nifia. (Los)
Banda de la Condesa. (La)
Baltasara. (L)

Bonito viaje.

Con razén y sin razén.
Conjuracion femenina. (Uno)
Cafiizares y Guevara.
Creacion 6 el Diluvio. ('a)
Cliai de cachemira. (El;
Chismes, parientes y amigos.
Cosas suyas.

Conspirar con buen dxito.
Como se rompen palabras.

Don Sancho €l Bravo.

Don Bernardo de Cabrera.

De audaces esla fortuna.
Domine como hay pocos. (Un)

s un Angel?

iEsta locall

Iil 5 de Agosto.

Entre bobos anda el juego-.

El Escondido y la Tapada.

El ensayo deunadpera.(Zffrcn<!/a)
En mangas de cami-sn.

TITULOS DE LAS OBRAS,

Esposa de Sancho el Bravo. (La)
EsPada de Bernardo. {Laij Zarzuela.
Fallas juveniles.

Flores de D. Juan. (Las)

Fausto. (El)

Gloria del Arte. (La)
Guerras civiles (Las)
Gran Duque. (El
Gilaiiilla de Madrid. (La)

Hacer cuenta sin la huéspeda

Hiel en copa de oro. (La

Herencia cie un poeta. (La)

Héroe de Bailén. (El) Loaj/Corona
poética

Historia china.

Indicios vehementes.

Instintos de Alarcon. (Los)

Juan sin tierra.
Juan Siu-Pena.
Juana de Arco.

Lecciones do amor.

Leccion de corte. (Una)

Lorenzo rae llamo y Carbonero de
Toledo.

Licenciado Vidriera. ﬁ)

Lo mejor delosdados!

Llueven hijos.

Llave y un sombrero (Una)

Medre de San Femando. (LaV
M mama.

Misterios de palacio.

Mjer misteriosa. (Una)
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AL CRITICO.

Entre los muchos defectos que encontrara en
mi obra, el que & caza de ellos ande, no le pare-
cerd quizés el menor, la libertad de haber apro-
piado & una época, gran numero de vocablos
CUyo uso es muy posterior. En este caso se en-
cuentran las palabras Domind” coqueleria, ele-
(fante, tipo, ele., las cuales he usado con com-
pleto conocimiento, por esplicarme mejor la voz
moderna lo que yo queria espresar: y como mi
opinion es que los anacronismos solo existen en
las cosas, hechos ¢ sentimientos, creo que es li-
cito al escritor espresar dichas cosas con las vo-
ces que posteriormente haya admitido el uso, si
tienen una signiiicacion mas grafica que las an-
tiguas.

Si mafana fijase nuestra academia una voz
que equivaliese al regret francés, 0 a la palabra
réverie, tendria algan escripulo el escritor para
aplicarla al sentimiento que espresan, aun cuan-
do se refiriese & otra época? Seguramente que no.



PERSONAIJES. ACTORES.
MARQUESA DE SAN MARIN,

(lamadelaReina. . . e Sra Saktasiaiua,
DONA LEONOR DE RARO,

camarista de la Reina. . Sra. Moreno.
FELIPE V. Sr. Calvet.
MARQUES DE SAN MARIN,

montero mayor. . . . Sr. Salas.

HERMAN, paje del Rey. . Sr. Gonzalez.
EL VIZCONDE DEL JALON, Sr. CaltaSazor.
UN UJIER ..

Damas Yy caballeros de la corte de Felipe IV.

La accion pasa en el palacio del Buen Retiro,
afo de 1601,

Esta zarzuela es propiedad absoluta de su autor, y
perseguira ante la ley al gue la represente 6 reimprima
sin su consentimiento.

Los corresponsales de la Galeria Matritense, titulada,
Er. Teatro, son los encargados esclusivos de su venta y
administracion en los teatros de Espafiay Ultramar.



ACTO frihiero.

Sala en palacio—Las damas sentadas en sillones de
respaldo, en ala hundida hada el centro—Los caba-
lleros apoyados familiarfliente enel respaldo, de pié y
descubiertos, conversando con ellas—Los dos sillo-
nes del centro estaran ocupados, el de la derecha por
la Marquesa de San Marin, en cuyo respaldo se apoya-
ra el Vizconde: la Marquesa vuelve 4 menudo sus mi-
radas al poje Herman, que se apoya en el de dofia Leo-
nor de Haro, que es el de la izquierda—Tres puer-
tas, lados y fondo.

ESCENA PRIMERA.

I,A Marquesa, €l Vizconde, Dofia Leomor, Herman, Da-
mas V Caballeros.

Coro de cakall. Como prenda de esta llama.
os suplico, bella dama,
me digais de vuestro traje
las sefiales y el color.

Damas. sefior.
(‘aballeros.  Por favor.
Damas. No sefior.

Si en sarao amor 0s guia



~ABALLEBOS,
Hamas.
Caballeros.
Todos.

Mahg*

IIERM

Leo%ur.
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ii cofrer-en basca mia,
adivino sabré haceros
el instinto del amor.
Es rigor.

Es error.

Es rigor.

Quizas mafiana,

mas convencida

de la honda henida «

(vuestroi
f queréis decirme
(pueda deciros
COMO YO espero,

Jverdadero

traje yH3olor.

<Eli hora feuena™ s (Al Vfi(wnie.y-
luego déspuos’ m i
omes secreto ' '

Irte ‘Coularers. todes)!
(Tibia y dudosa, al poje.)’
evaga insegura

su caTliiosa

mirada én dm.

Seré cautivo

de mi hermosura,

y mi atractivo

le hard rendir.)

(Su carifiosa {Mirando & Leonor.)
mirada pura,

tifie de rosa

mi porvenir.

Del porte altivo

de esa lieruiosuru,

galan caiilivo

quiero vivir.)

(Cuando aniorosa.(;in>ffndtf a ffennan.)
SU VOZ murmura,

siento dichosa

mi llama.hervir.

Yo DOconcibo. « *
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gue igual ventura
ni afaa mas vivo m
pueda existir.jl; m
Cono YVizc.  (Eala.elegiint6.,
(Mirando dia Marquesa.)
desenvoltura,-,. .
en el semblante
de seralin;
se lee impresa ,
la travesura -
de la Marquesa
de San Mari

ESCENA 11

DiCues n el Maroiles por ia puerta de ja derecha

Marq. Nobles damas, .Chilialieros,
la sefial nos da el ugier
para entrar, segun costumbre,
en la‘camara del rey.

Coro. A vos toca el conducirnos
& besar sus reales pids;
Maru. Bella esposa, en nuestra cosa

a lavuelta encentrareis
un inagofftco presente,
que mi nmor os qisoliacer.

Maro.* Sois gafante.
Margq. *Y vos sois feelia.
Marg." Muchas gracias.
Marg. Nobayporqué.
(Quedadisima
calamidad

esser el idolo m
de una beldad.
*Mas-con la dadiva
que yo empké, i
suelto U las roascoras
sin duda iré,)

Marg-* (Veo su téctica.
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y & laverdad
eutra en mi ciilculo
su libertad.
Cuando en mi férula
yo le querréj
como un satélite
le arrastraré.).
Coro. Vamos solicitos
a festejar
del rey magnanimo-
la majestad.
Demos a su inclita
esplendidez
un grito unanime
de viva el Rey.
(Vanse todos y el Vizconde se acerca corlesmenie a la
Marguesa en actitud respetuosa.)

ESCENA ill.

Marqdesa, Vizconde.

Vizc. Si queréis, en un instante .
podré deciroslo aiiora.

Marg” Tanto os urg"

Vizc. Si, sefiora.

Maro."  Seraasunto interesante;
pero os prevengo ante todo
que hoy no me encuentro de humor
de oir coloquios de amoi.

Vize.  Marquesa, de niugun modo.
Se trata de una embajada- >
que cumplo por cuenta agena,
y espero, pues sois tan buena,
que sera bien aceptada. : -
El Marqués de Heliche, hermano
de la bella Leonor,
perdié por conspirador
la gracia del soberano.;
Su noble alma agradecida,



Mabg®

Vizc.
Mabq:*
Vizc.

Maro.™*

Vize.

S H—

recuerda con emocion

gue sin vuestra proteccion

quizés perdiera la vida.

Vuestra influencia alcanzo

minorar su adversa suerte»

y uua sentencia de muerte

en destierro se troco.

Vizconde, de ningin modo

quiero mérito postizo,

fué el Rey solo quien lohizo":

la verdad antes que todo.

Rasgo de vuestro talento,

que prueba lo que valéis.

Vizconde, no me abruméis

con tanto agradecimiento.

Lo mereceis.

Proseguid.

Digo, pues, que se cansd

del destierro, se fugd

y se ha encajado en Madrid.

En Madrid! y que locura {Svrprendida.).
le ha impulsado & obrar;asi?
Amoroso frenesi  (Coa intencion.)
por cierta ingrata hermosura.
Tiene gracia la ocurrencia.

(Con maliciosa sonrisa.)

Pues...
y qué mal pareciera >{Con desden.)

un amor que resistiera
& trece meses de ausencia!
Y ademas...

Vamos, sera
otro,sin duda el motivo...
En efecto, espositivo,
y esta carta os lo dird.  (Sé la entrega)
«Si en mi desvalido estado,  (Léi/onio.)
»sefiora, no es imprudencia
»apurar la real clemencia
»en favor de uu desterrado;
sos suplico, tierna amiga,
»pidais al Rey, rtie consienta
»lavar mi pasada afrenta



Vizc.

Maug”

Vize.
Marg”

Vizc.

Marqg.”

Vizc.

Marg.*

Vizc.
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»vertiendo sangre enemiga.
»Vuestro.talento sabra
»aprovechar el momento,

»y para lograr rai intento
»mi hermana os ayudarg;
»y de concierto las dos
»espero que liareis,dichoso
»a quien pobre y poderoso
»siempre os rindio culto & vos.»
Ya veis como yo os decia
que os probaba su adhesion...
Mandando una pretension  (Atajmdi}.}
envuelfa en galanteria.
No importa, de buena gana
le serviré, aunque sospecho
gue mejor hubiera hecho
en dirigirse a su hermana.
Por que?,

*Porque su influencia
es hoy mayor que la mia.
Se estrellé ya su porfia
del Rey en la resistencia. i
Bien, buscaré algin resorte
cuando haya oportunidad,
aunque’temo, & la verdad,
a las lenguas de la corte.
Conlieso que soy propensa
& escuchar galanterias,
y & probar tas fuerzas raias
en el ataque y defensa.
Pero dan tan mal sentido
al mas inocente ardid...
Pues la peor de Madrid,
Marquesa, esTuestro marido.
Y no estrafieis, vive Dios,
que a sus golpes reiterados,
respondan los agraviados
tomando revancha en vos.
Eso es siempre una periidia
y falta de miramiento.
Vuestra belleza y talento
escitan tanto la envidial...



MarQ*
Vizc.
Alarq ®
Vizc.
Marq/*

Vizc.
Marq.»

Vizc.

Marg."

Vizc.
Marg”

Vizc.

Marq”
Vizc.

— 43 —

Adulador...
No!
De veras?
y & quién obsequiais ahora?
Sigo espiotando, sefiora,
el ramo de costureras,
ay!

Permitidme qguie os diga..."
Perder ios afios mejores e
€en esos tontos amores
sin colorido rii‘intriga!’

Al contrario, tienen muchas:
con buena fé sin igual,

me sirven de pedestal

para mas honrosas lachas:
pues no hay traje ni tocado,
ni disfraz en embrion,

que antes que llegue al salon .
no lo tenga yo olvidado:

y asi las conorto & todas,

y no hay en la’corte dama-
que no ré'spete mi fama

de almanaque de las modas.
Ola! ola! Pues yo quisiera
Vver si esa ciencia es veraz.
Sabéis de que es mi disfraz?
De 16 que sois, de hcciiiceni.
Hé aqui una verdad galante:
bien fundada es vuestra ciencia.
Si me dais vuestra licencia,
voy, sefiora, en un instante

& dar cuenta de mi empresa
on mi casa, & nuestro amigo.
Decid que cuente conmigo.
Soy vuestro esclavo, Marquesa. {Sulwiunao.)



ESCENA 1V.

La MANQUESA

El Rey a Leonor nego
la gracia del desterrado;
si & su hermana la ha negado
corao se la pido yo?
Yo no me debo esponer
U una repulsa en palacio...
lo pensaremos despacio
y veré lo que be de hacer.
Qué intempestivo mensaje!
y me halla precisamente
ocupada seriamente...
€en pensar en ese paje.
Las damas, con alborozo
hablan de él con un agrado...
todas & una la han dado
en decir que es tan buen mozo,
que han logrado interesar
mi amor propio en este lance,
y quiero que a todo trance
gueme su incienso en mi altar. ,
Muy pronto alcanzarlo'espero,
que ael alma mejor templada
Sé, que con una mirada
la amanso como un cordero.
Cuando mi pupila vaga
con amorosa intencion,
diz que lleva al corazén
cierta languidez que embriaga;
y pues las conquistas mias
no pasan de galanteo,
Dios me perdono el deseo
de escuchar galanterias.
Siento pasos, bravo, es él:
pues lo trae la ocasion,
indagar sera razon,
qué tal batalla of doncel.

(Se sienta Q7o distraida.)
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ESCENA V.

La Marqursa, Herman que sale distraido por la piiérlu

Herk.

de la derecha

Cuando el Rey liabla a Leonor,
se muestra tan espresivo...
Ella no me da motivo

para dudar de su amor;

pero no obstante, me ingiiieta
atencion tan esquisita:

no me hace gracia maldita
luchar con un Rey poeta.

Y si Leonor le interesa,

quién se resiste asu llama?
pero qué dudo? Ella me ama...

(¢a Marquesa deja caer su abanico y al ruido se aperti-
be Herman y corre £ recogerlo.)

Marqg.*

Marg®

HiHWL.
Mahq®

I 1kkm.

Estabais aqui. Marquesa?
Quizas os he interrunipido
algun delicioso ensuefio;
Si era pura vos risuefio,
siento haberos distraido.
De ninglin modo, sefiora;
gue ensuefio puede igualar
al placer de comtemplar
esa faz encantadora?
Eso si, vuestro lenguaje
tiene tanta suavidad
para decir...

La verdad.
(No se esplica mal el paje.) =
Y bien, Herman, qué motiva,
perdonad si soy curiosa,
vuestra huida misteriosa
de la régia comitiva?
(Habra venido por mi?
Pronto de dudas saldré.)
Casi deciros no sé
como lie venido hasta aqui;



llerh..
Marg.*
llerm.
Marq ®

Herji.

Marg.™
llerm.
MNrg®
IIgrm.
\I4RQ
Herm.
Narg.-
Herm.
Marq.*'

Herm.
Marq."i

Marqg.“

Herm

Marqg”

Her-M
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En solediifl placentera

daba ensandie U tpis cqiiiiKlos...
Solo los enamorados
la toman por compafiera.

«Quizas lo estéi m .

Bien por Diosl
Y vos qué haciais aqui?
Talvez.mepasabadmi -of-;-:
lo mismo que-ps pasa & vos,,
No, que un alma indifereaie
mal & comprender alcanza,
lo triste que & Ja esperanza-
cuando vuela & su occidente-. -
Estais desesperanzado?
Mucho, Marquesa.
llaceis.0™.
Quién os aflige?
Un rival,
Y un rival cs.da cuidado?
Desechad vuestros recelos,,
luchad bien y.vo.ncereis.).
Qué mayor lucha queréis
gue un inmenso amor con ceiiB?
Vamos a ver; la beldad
causa de vuestra afliccion,
sabe ya vuestra pasion?
Si, mas no su intensidad.
Y es hermosa?
Oh! si; muy >elhi.
Y es soltero ese.rival? .
No sefiora, pero es-tal
gue puede mandaren ella.
(A mi marido aludio,
claramente en su respuesta:
y cdmo al pobre le cuesta
el decirme que soy yo!) *
Quiza os moleste, Marquesa,
con mi importuno relato.
No tal: me dais un buen ratoi -
€S amor que me interesa-] m
Si pudiérais comprender
lo que el alma esta sufriendo;..
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iMARQa Oid como yQ Comprelido'i:a ;! fi']
la manera de quererrulle au fibtuy

llebm.

Mahodesa.

SNUN9( Uliv
Jo>DIK)iiiiuo fi'i'jyiilooll

DeuntioniQ amante, «iq 8o ca
guarda la fé, “fiiklloa Y
y imicament/Ni-jiji-ia

p e n sar” oNioeb siiQ)
& sus amores...ul mq f.ioigmi
cojirespo™d”,

de mi existencia .-.17 biugyg
fuera el.eden... ij ao jsl a0 011
En ese cielo iia
taipMeft vagttév' .aseupar.M
sintiendo e! a|ma,i[3ifq tul yto
languidecen’

pero un magnutQ,;f cmic lo i8)
ama tambim.ur'jtiav abilgmua
& la hermoSHTI” yao h v)v noo
que yo adoréi'q ¢.jm ¢ obihuoi
(Yaelpobreci|™!.,id-jid ,[
pide cuaptel*:-) oliolda nil oup
con otro embate,lay uiiillioy
cae a&mis pi~j.ii[ ubogisl mi
mostréme uoidardo u'il.igaod)
gue le asesté,

que su coraza'so.: .-i oU.6 j,,;,'
esdepapel.) "on ijn“jpn
(Qué bien comprendo uoay om
esta mujer id unocann Gil ua oli
los sentimientos 1 .o 1jj,
deunalmaQe* . ;,V “[j
,.Cgijao...ea-qBdte,.
sypo.leer;

de mis amores

la penaciUebf

Marqg.” Con que el mimo de las damas
el doncel galanteador,
ha encontrado una hermosura
que cautive su atencion?
lleum,  Si, Marquesa, ya estoy preso

2

Ksall

{taali
N gsali

KaaH
*.(Jhal®
Lii«iH

»aall

o pa/di
trasll
®plA/

iiill

" ini{T)

nbiv-V
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en las redes iel*moTi ~. moo biO ".onAli
Marg® Quién,es eila2-'nylip ab jnanBm su
llerm. Una belleza

hechicera corno nfaisol,
gue en nobleza gracia y talle

se 0s parece-tanto "
Marq® Y sellama.” i s r.fnfinp
llerm. DispensadmevIna i

Marg® (Que decirlo tendr&ym)ivnid
Empieza por la..?o-iorim ?2vz b
Heru. Mai»quesal;tPO
Marqg.“ Seguid vos. ionNaizo im ah
Herm.  Noes la, es Le...onor.'-'
Marq® Ah! ~N-ab d-! nH o[
llerm. Marquesa, qtie os sweede?
Marq® Me be pinchado., -
llerm. (Se clavdcy m
Marg® (Si el alma no ofcaflza 'rti :
cumplida venganza
con ver & ese Igraio-'i it 4l j;
rendido & mis piéav-'hn 0" "up
la barbara herida m
quella abierto es"lift tjrgallov
vertiera en mi vida' “eiio non

un lago de hiell™ " ! ji ‘‘tio
llerm.  (Despiden centallas'

sus ojos airados,f*""**"" - ymp

del odio las livellas' ™ anp

ostentasu tezz  '.Ivginj oh

me escuda del {il0" vijQ;

de su ira enconada,j'linni alas
el puro-y ti'anquH6™ *'ima aol
amor de mi bioA)) mib; im =,
(Herman saluda y se va'*ar'laiz((feie)"af'ia Marquesa se
queda mirandole con airada iilENdiiA)
irilil Gfi
b!
1.'he! - b omirn lo oup iict) . fi.

loonob le

Bflti ObinJ;::;0On-: "'l
Vi u? sviliJBO

ofeli'i™=-"r '
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ESCENA vi: " %
La Marquesa Yy /gjruei Vizconde.

Marg” Si inspirar uoa pasion jun:
puedo, un dia, a ese doncel," ;
no he detener paraél. .. fifij
entrafias de compasion.

Con qué destreza infernal

burl6 laesperanza mial

Y yo, necia, que creial..
{jTansicion forzada.")

Ola vizcond, que tal? , ,

Vizc. Sefiora, llelicb« bendice
vuestra noble proteccion,’

y 0s ama con tal pasién.../’i

Marg. (A buena horame lodice.)

Vizc. Gomo tanto en vos confia; ,
la esperanza le sostiene.." .

Marqg* Medrado esta si no tiene
mas ayuda que la mia.

Vize.  No creo que salga vana
si hacéis vos la pretcnsion;
quizas os preste ocasion
el sarao de mafiana.

Marg” El sarao? suele estar

{Como herida stbitamente de una idea.
el Rey en él comunmente ,j.
tan amable y complaciente.

Vize.  Pues!. -

Maro. {Si pudiera indagar.)..
Ya que tratomos ahora
de tener &) Rey propicio,
por vos haré el sacrificio -
de parecer seductora.

Mas decidme por favor,

pero sin-que me aduléis;

ya que mi trajesabeis,..;,
creéis que sera el mejor?j,

Vize.  Sin que os quepa duda algmA....
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La de Hijar va & la Romana,
la de Féria. de ~deana, -
y de Suiza' la de Ustina'.
Ornada de pedreria
que vierte rios'dbluz,
luce la de Santa Cruz
régio traje dédulia: " i &
La de'Ofate de Pa&iega, . «
la de Veragua de;ii8tuarda, s
traje negro; la gallarda -
de Sesa, traje de Griega.
Dominés de seda bianca *.
con fioreados ffiaticBs,
llevaran las deAtcafiices
Cainarasa y Villafranca.
La Medinaceli'aguzd m -,
de su ingenio la eficacia,
para hacer'Taler su gracia : - =
con la rmanlllla andaluza™ >  a)
La de Albayeegun me lihn dicho™
debe estar encantadora.
Marg” Cudl es su traje?
Vizc. Sefiora,
es un traje de Capricho; <
y me llevaré gran chasco-
sino esta bien; m
-MAity™* Gémo var
Vize.  Deluana de Arcoirg,
desarmadasin el caseo; >
pero teniendo en la-mella
su lindo talle sujeto,
no hallais el traje incompleto
sin el casco dé batalla?
Marg” No tal, asi & sus hechizos
dando realce mas bello,
luce garganta y cabello
sueltos sin casco los rizos.
Ya sabe ella lo que se hace
. y NO yerra en su proyecto.
Vizc.  Yono cai... y en efecto
la razon me sastiface,
&iquereis de las demas



Makq®

Viic.

Maro®
Vizc.
Marg/?
Vizc.

Vizc.

puedo daros cuenta estrecha,;

pero viyjd:#atUfecha;: :

que las dejais muy atras.-

Asi lo espero también:

pero oi que Lepnoi; d&I"ai:o,

vaa estrenar un traje rafo;

lo dijo aqui, no sé quien...

y esa, aun ca&ndo’'me airebate

eltriunfo, no raeda pena,

ja quiero tanto,.«Sitanbueng.,;!. .
(Cén.afectuoti®ai); 1 r ;-

<5uiéadijO'tal disparad? i)oluim".

"o

Sies una coaamezquina;  -nuo)
un‘domind 8zul.de.cielo i;m il ljjk>
con franjas deterciepélOi ni i

en las mangas y esolaVmii:-"N-«1*
Terciopelo negi'ol . < ...*nciuoo ol

aot puesi di'bih cr; on
Y todo cerrado? ' e ''po
Juste; . *loi"iii

'Si eb'Oortoy tio es de ioal MStOMilv i
Vaya un corto; hasta los pies.

Tan sencilVWoet-qup cqniip

por aposlaf 'debdelahOTa

aque no liay otro, sefiora,

tan hdtrrildé eomo el BUyo: . iwmiT;

r>

mDGIA Leonor dig'on la-gracia i v. »bTiswi-\

Marqg®
Vizc.

Margq.®
Vizc.

Marq®
Vizc.

Marq.*

"edéto lucir....

Y pof'qué? 1 '¢'m
No quiere mientras esté
su hermano Hdiche ctv desgracia. {
Os tobiaré pbrmaostro ' i'ig om
en cosas de tocador, im gux«d ov v
Marquesa, tinto-favor.Vi" "'
Si, Viztdhde', sois muydieserd.' I0H)
(Hé aquf~f fruto'dO< mi ciencia;'
aconvencerse laObligo *  "'Wla
que cuando luchacon migo  b:'0
va de potdnéié apoténcia.j'oiuO
Ya que nada ¥'<&iiéScéiide H-ooon
no vayaté'adiviHgar m )

elmio. <’ ' i‘M0)cioqidl aov.,}



Vizc.

Queréis callar!

Mard'® Mil gracias y adids, Vizcond©.

{\ése tor el fonao.)

ESCENA Vil.

Et Vizconde! :

Qué francQ'esy bonachonal

y qué muché que me- hechice,

cuando dice adié», lo'dice '

con una cara'tan mona!

Ola! la corte éali6 {Mirando a}a d”echa.)

de la CAmara Redi » ;, NOO

ytambien Leonor, cabal;

le contaré... pero no,,

no me dié lleliclie instrucciones

de lo que la he de contar, 1 '

mejores para acertar'

evitar esplicaciones. (Va«a,por ei cenlro. \.
mm MJ ;.

ESCENA VIII.

La Corte atraviesa desde ja pu”ta de la derepaa a la de
laizquierda, y entre efla el Marques.  bra™o, conver-
sando con un Caballero: la Ultima Boxa "eonob quese

Marg.

Cab.

Marg.

Cab.

Marq.

queda 'etf..la. escena.

Esa-continua aietteioai <ii<miall ue
me prueba que el !Rey; la acecha,.- ,
y yo tengo mi sospecha;.,;,

{Le habla aloigo.), 1
(Habralengua do e&corplQn.),i7 e
Como uno:estia ya.tandlicho,;: .
al vuelo me apercibi. .

Ola! N il
Quien me.engafie ami

necesita saber mufilio. |, : ,i;-i ,jY

{Desaparece por, la izquieTWY\

Leonor. 114 poco con la Marquesa ;



Herm.

— m —
~esde deBti« hiit)lanlé VIgil2u0,) nu
estabaQ.los delaqul'iip «i
yse fué xabntft irié pesal  «n i"*
Al verigie él'ltey.rae miré «‘»np oi
se enfadd! tirtmdieyli-n: wi unaJm
cual si los'6j66'deliReYi’*Y smoKi
los pudiemxOTrar."yot »0
y bien sabe'eliciélé'cuanto ' -dd
medasliiBUD-BUS TBftelossi «a] 7ou
n©me dolieran sus celds"™. v'd-:!
si yo ncilBiartiafa. tanto.
Ingrato, por qué razén..ikloie,~
no cgnfittien*jdecWo -
cuando sabe que leiadoror ...oieisp
con tod.O'inikoM2on!

, banobi9'i

SACINMN uo v i-iiSubliBip no
Es SQphrfti<iq mi apefio;lo
es rayo d.etnlajirQra-( ecivmgn no
la inj™pft,seductora ~“dgUeeo ii
de mi galan doBceli. Y
si infiel & mia amores li aol 6n o»p
negase unamiraclp™ ii!"!" nu ae 12

tambLn le amara infiel;  lofirigui
estoy enamoj”danp i-)noal

iiozoa.i

Rflall
riov-Cal

wn:di
.no/.oal

Kaall
.aoifoxl
Bflall
B0ROH

Knnll
.aozoa.i

. jfnnll

oiTOH1
V'inall

enamorada dpi i"M( i; voi) «ri i'it,0/i -¢i0z2v;:;!

ul'éin. ou la uninfii fnp
jiil'ig ¥n uninog oup ehoop

10iiDO.I "fiilj™:Viqiui i ‘41
Leo:<OR Herma»

Es ellal alv/Nabe eR(lidtf»
aprension ;itppftrilunag;ij2fioio’ |l

Leonor. Es él! Ajij Sin,duda «IgOfta i», -.i:>

Herm.

& disculparse ha venido.  itnip Ut
Pero no: saMcfld®flHa, 1 </
gue enojado me alejé, "»ddiK
gue venga primero y .dd.i'o2

Kaall
J1I0MO3!

Jfflrill
.Hozoall

.khiH
.0Z0-- ©

icn?”

KHSII



— C24—

un consuelo ajimij<j»épetial;;u yiwr;:.
Leoxor. No viene; ya queimcletoeritemiclao

de mi se'atrevid & vdudsr, 00l o« *

lo que es yoj node feede bablarf/

interin no meleoHtente) lobj;Hi9 ea
Hekm.  Nome llama'l yb:'ri0éoi-iL " j-rj

no, de aqui nomeidesvigjifiiiq aol
Leonor. ¥ no se aeercai (diitttpio™nliia noid v

no? pues de'AqgirinBiimB'mijfeTO.efn
Herm.  Estoy por.irtfte.iu.: iw-i-jilob ent on
Leonor. .0lnj;} Ay de;iaiS.ii ov jh

Se marcba./ioxin onpioq .olr.ipnl
Hersi. Was”6'por'Dibsp'i on

quiero...Sefiimu! ulp oiiua obncin
Leonor. li;'ah"iS6«;vo4?".! iroo
Herm.  perdonad si interrumpi.

Meditabais/tffstlgis------

en grandezas y eo amores?
Leonor. Pensaba en hdriibrts IraitfdreSj- *i

en agravios yign dasilgbs;!" o/U'i ao
Tler«.  En castigos? '
Leonor. Y os'p'rt*leieimlizg ini oi,

que no los debo:ap)li:di'P: ' 1 ini ;<
Herm.  Si es un delito.el"SitiurJjuu eaEgon

yo sé bien quidn log"tiréCd.'naccb
Leonor. Ingratol  dyiii A iitidnif;!
lerm. Leonor quéridbv'Uil0 "oJau
Leonor. No, nome doy &
Herm.  Con que siendo el ofénilfilo

quepis que perdoén os pida?
Leonor. Ofendido!Jal *"geBK& a

merece tbdd en-Ig/r.*
Herm.  Pues imponedme Leonor

la'ifta8.dira pébitéafera’.” Y™ ~soKoal
Leonor. Exijo..
Herm. A'itodoiéi&lIkiffo.lfi itlifl 83  .liaalil
Leonor. Por castigodeiftii tilirtijd _

que en Sefill'de VakIfajelUA  »3 .aoKosl
Herm. Elqué? .m Lii's.i>:qlilOiii)
Leonor. Me besbis HtftwAo: :ou "loH K.iall
Herm.  Mi bien! /'v mHin ohiit™>ii'j eup
Leonor. Soltad.' “uyv onp



Hérm.

Leonor.

Herm.
Leonor.
Hkrk.

Leonor.
Herm.
Leonor.
Herm.

Leonor.
Herm.
Leonor.

Herm.

L eonor.

Alma niial!".:i 80/”
mi vida & tns"iésddraotéup on r
No penséis pocilio soloirnoo nni
gue os perdono tiidaTfa>ffi Bino')
sois muy celoso. .«'Uiiiil aov ob

no oY «iTioal
Yo también tejQiffiia>cSelosiil o
Celos vos? viven lobiciéiosiofj'ioM .iftnll
que es lainjusticia mayoniobt5H .Ho/ol!
No es verdad.  cs-iio 2i;m 6lte
Vais ¢ 'edcuoimme.
Pero... ovaloeo omNi"il'iioT Jraall
Lo vamos a-TéBeinl8HU7 ft
Yo solo quiéro taneroiJaonv 5l oju
el derechodeiquéjarmeiiin sui [
Me dais.ralpsTOayiamergos;j r sd KR;in
Si cred' Vg er(razon. uovmoo tiu  fIOHOHI
Pues dec’™ja  copjdustoni' iU .
que yo dar; mis'desdargtfa’.” JIOKONI
olaiiY 07 loniR GBOsr.ii
jifiiiiiiuilou oitid'i iiino
de una do]™ N aiil
en la belleza que adora
quiere leal corazoQt
si el Rey la mira
quiere el doncel s<dnalnoo aicieli
que ella*ado'n"hos -khuH

né'tnire ai'fteW* oia ia

porque ella’ e<Hnda’  ~ eioi ivioV -20EON

y él es_galaint " bY

Joiall

y iwdttpi?et6>afmi‘palaméfii[id no8 .aoKoal
tan certiftAAe} gavilan™ ~-doiq erl )
Cuando una'iiMIiBidowtaila-~+~v - Knali
da el coriizort' d'un gatftiib'! ‘Ho«

no le hace gracia & la’bellal™*~

verle con-\as .no/oaj
conla Marquesa  !";upiiilfl 13 Kiialf
ha poco os vi
y luego celos

vaisme a pedir:
ella esmuy diestra,



ileriu.

L eonor.

Herm.

Leonor.

Fleru.
Duo.

Herm.

L eonor.

Herm.
Leonor.

Leonor.
Herm.

Leonor.
Herm.
L eonor.
Herm.

L eonor.
Herm.

yvosgalaiif rnd.

y no qutoroiaila"’\jomlii yi'uim
tan cercadei gawiano "I-rtmg oK
Conla Man”ésai nnol "rj ao oup
de vos Itablé. .i%;.kjoo “YmM gica
Yo en cainfed>nsiila

Je he dicba'al'Re.yv:] nojjmfij oY
Perdoft.mi'Vidal *.vjv Vaov zoUij
PerdonapiiHi /liyilafjjni «1go oop
sifémas ciega  .hab'm ¢aofi
me pFOmeteis.'mic/

Tendreisme esclavo ..0io‘l
avuestros.piés.. iomuv qJ

En vueslros-iojosihailél’ijioioa oY
Ja luz que meiiumiria;' (I WG le
De vuestro.amorHi)yiii;i ;-Irb oH
tincorazon iS

tras ese amor yo vuelo
cual pobre golondrina
qué aiver I Tlgifa éi U W '
las aias'tiéilidé efSttfv-’
i'uijit 'Up ».V||I|r| fil ;19
hi-(y Mliup
jiiim i «mf le s

Estais contento?(sofiab le oieiiip
-luRiwmiOiClle Gi;p
si me amais, no 10'idg esteran
Volvereis & so.8peeiiAr? lie ynpioq
Ya nunca mas: os io fjo(ipgi ]) y
Son bunr™;4,pqged ;(ie! :?*gnioi v
las protesta™4;,; Ui, é«ioaede3 uci
CastigPibi”. rlguqosPuwr oboauO
sera miipit>pio fiORipoa™,,., ¢,
sisospeplip.;! i; jiieinp gycii g( on
Ajgofto Jjflga.fioe ohev

El Marqués! ueoiijiiulé ni noo

i'lih'iq i; ||m"|||V
/um«o ufl”

.jjokos.|

.aonoal

diail]

.aoxoal

HiiaH

.noifofJ

wsmH

.soKorjJ

.aoKoal



Maag.

L eonor.
Margq.

Leonor.

Maro.
Leonor.

Maro.

Herr.

Maro.

Herm.

Leonor.

Herm.
Leonor.

Herm.
Maro.
Herm.

Mar(.

ESCENA ~
,om . I| 7 il
Dichos y el Marques.

>|>np|cM j'o
(Juntp.s los, lios?

pues 17

fl'odifBT
(Cfiu doble I"pra;pj"tpga)lm o

Muyrehdid6 y pTacentpjjp,

estacon vos el gajan.”

Estrafiais gjie ci"wipla~erra”

Uil deber de cabfcp?,., (olugial itn

Otro tambiea gj)pr,"% ..nuni: ai oK
sigue vuestro jitidp.iipg”.,

Estrafais que naya en ra corté
agrado .y,£|a|ai"|er|’p? Ayt
Sefiora, qué hede éisteafef * (@
y mas cuando ya no igndré™y jg ®
que e5.la:bell,eza un tesoro

que siempre suele agradar

a mas dp, gno. ,,

tal frase. n viV'a'0g al ;a
Laama4s. rendip,”, © mal

Vamos, no habéis elegido

mal mediqg dp hacer fpr’*upq, -,

Marqués! ¢j Qi,jaja obiD®

~ ., .cllodeH
Quiero que fiie acojhpariéis;jj.,,
pero la guardia no ycejs

en la CamgraH<|™,  .inrin imh
YovoWe'ré.

nhiAlf
Fifi
avl/
-Yiil

.ghai/.

vail

QI
Taii

QlltM
.ynH
.qgiiaK
Vili

Tfi/ZK

-raH
«Chali
mAR
O1Aé
y;in
QAé

Marqués, soi$ fn,~x.i|pra’pifte,"* se.) ygq

Se enojan;.p,ru™A\}d"m”, .., g.p
de que es v fticuanto dIMigno:>

yisii/p oi i}/,
AN im e GilaM

e

yiM
OliAlé



Rey.
Marg.
Rey.
Marq.
Rey.

Marg.

Rey.

Marg.
Rey.

Marq.
Rey.
Marq.
Rey.

Marq.

Rey.
Marq.
Rey.
Marq.
Rey.
Marq.

Rey.

Marg.
Rey.
Marq.

ESCENA XI.

Oh Marqués!,
"iISiICMi

Me alegro mgchid 1

Tanto hériorf

dé'Marto afeuhtti.’

e dA(E"
Honrafe''d c&™a'tfi'fiTiaeatV
mi talento redUNdf&" * 'lit
No te apures,

nada %ue EI"]Ha xatje_tr)ll |(o "

el genio
que si dO...
' (Cualiiib,'in¢festliMi'n = ¢
Mi amistad;:".
(Cuantp'niy™gi'er™iv "
A quien"Me/6ri5lig"al Marqués

se la puweya decir? -oNini i;,;
Para podyi'és.'ye'MIN" A )
anhelo sabyrcua’) »oinc

Tu mujei™MyNiiii'iféfhiiléail™-"~
Cielo santo! QUE procura?) A+ A
s bella. <eiri.pfi
TenJl(, Vwitura...
Sera exiMeiat;'y'éi(fedl" "*'1'“™»hiQ
Los hombréNNA éii-To N daQ™
dan prendas deal||umvaifeN™"
inspiramos sin guerer  <">jxliv oY
a uuestraf' majefy*~"tieios.
mw'C;mbidié{i~eadachbra™
que vagueN'S'tuiaffieario'”* "'l"»"
Consisfe'yh'éltatto'ttiio;~ * AP
No te quiere?
Quia! me adora.

ys/.i;:

ic--il

i0.Jl

Kn;ll



Rey.

Marq.

Rey.

Marq.

Rey.

Marq.

Rey.

Marg.

— '20—

Entonces dé qué manera

te arreglas sieildolcélosainoil accn
Porquela.'Reina mi esposa

ha dado mi esa'quimera,’ ="' ani»
y no losiento por mi  Vaup log Y
pues no tratio;de'ofen'della..

Se supone. <)>’> fioj j; Jnj|||OD 3 on

™ poriella-
que sufre. jio U> yil »Y
Cierto. _léun
..iPoesdi il

de gue medio IB'lias valido;Raliiui,

por ver si puedOi.. , » ‘j. u\il
= Satori'iy

es el remedio TOgjor " "1ohniJ" ,

que puede hallar un nutrido, -="m

Cuando llega una ocasion, jai eh

de bailds-yde .placer

y libre'quiero correr

de un salén & otro salon;- jmovioV

la Yispera; asi bice fioy,

compro un regalo brillante' - 6ni)

y en sefial de esposaamunte

a mi mujer .se lo doy:. ni"t /;;’ wis’

yentre tanto qUcella luce".i'p)il

los prodigios de-'las artes;-

Su esposo, por todas partes

cuidadoso se introduce.

Como €' Vé recalada’ ¢

esta de mi fé segura

y yo disfruto, de.holgura

sin que ella repare en nada.

Hoy la regalé, sefior,

un alfiler soberano ' '

y un pafivelo de lamanb ) &

de sorprendente valor.

Para ella lo liice traer

espresamentodeFlandes:

ya vereis éntre los grandes

el efecto que va d hacer.

Tu l&ctica esestremada.

Os gusta, sefior?

oYai

.vhR

QfiAE

il

.uhaR

.Yasl

Osall

Thl

Neasil

vali

."hal



Key.

Maro,
Rey.
Maro.
Ret.

Maro.
Rey.
Maro,
Rey.

Maro.

Rey.
Maro.
Rey.

Maro.

Hey.

— C50—

c'isnRifi
mas tiene,UQ.defebto. . .}
(IH> im
ue no me sirve de’\nada e >
porque . _—_—x

3 jm esposa- =
no se contenla con eso.-W.,|u;j -
Entonces, sefior, confieso...
Yo he pensado en otra cosa;’
Cudles? i

Irnos estai noche
juntos al:Pardo & cazar,, m
hacer luego preparar ; .,
pajes, cabaiios:y coche;

y cuando ia corte crea
mafiana, que; ausente estoy,
de incogniio..;

Slf ya estoyI

V0|VemOS., f®nn*|nn|«|
, Brillante, idea! .
Qué tal*
Sefior, esa traza
arregla todo el asunto.
Di que preparen al punto
los aprestosde Ja caza. ©

ESCENA XII.

E1 Rey.

El Marqués es un habieca;

no obstante para ni plan

como hade callar por él, j ,,..
por mi también callara.

Reonor! Leonor} Quien pudiera
por todo premio, alcanzar

un suspiro enamorado

de tu aliento virginalL

Hero antes que nos marcliemps.i



Hehm.
Rey.

Herm.

Herm.
Rey.

ler».
Rey.

Herm.
Rey.
Herm.

Rey.

lerm.

Rey.

— 3f —
rae convendria indagar ani anpioq
cual es mafiana en la fiestaoii(iauH)
el color™de su disfraa. itll>

, iJ UIJIMTNODOO

El Rey, W.izqu\ » a

\ . M on
(El Rey aq. 1’\)
L E’\OSJfI duda,j, i,0:;

debe saber ¢como inkJtInUT ii;
Hermén, no estabas de guardia
en mi canyvttl\etlz,,yt \
Sefior, pyt~tin'ni~e’ftritante
me lie tenido que ausentar,
ponjue & litmarmé'baiiWiinidoi:
Alguna dama quiza,
pues seguB™dicen, con todas
haces papel de galarn ;;)!". = '
Yo, sefor!. ..,-qunan/

, Siji0’te rifio;."! >
pues nada hay mas natUnil T
que el que un joven las persiga;
lo mismo era yoia. ti edad. m
(Pues malditos] ha cambiadq;)i 59
Vamos, dimo como iradn, g eciotiU
porque ti debes saberlo,
mafana en la tiesta Real
las damas que en e]j"senvic(0
de mi augusta esposa estan.
Procuraré hacer 1769197,/
Haz memoria y véiimtad. ' .
La de Alburquerque d™JpueSa,
de Diana la de Alcala,
la de San Marin de Hechiijc¢a,
las de Astorga y Agujar,/Vyi,
dejardineras Suizas...
Las he dicho todas ya... .
Creo que aun falta algupa.™.,.
(No se le olvidajaraas) , '
y COmo no,espero verlas

Jjfuaii

Y3K

KflaH

fuH

.jldisn

.O«-



Herm.
Rey.

Herm.

Rey.

Herm.

Mebg,
llebm.
Rey.

Jlekm.
Rey.

"‘“E SI!

ifey.

Iebji.

Marq.

— 32 —
porque me r«ya.ca2ai;.ii9yiioD om
(Respirog),r .j  uy Giujnmn ea Ja/r*

Quieroarlo menosi ; : . ;,
conocer gque trajes hay.

, con domind azul celeste.
'"Pojolujoés v éinad; ;n"
no te parece?
En efectoU>B YY1 iM)
Con qdé Vaelsba*iiajOstad
se va al Fardé?’ s"“ “*Q 'ladca Ud:;:".

. <oflcko i'n , imlidtjH
KfiaUu
tViifiQHun 80;) ml am
Dichos, Vv .Aexviaumbi-ei
/3il
‘eefini lurSeSor ilistas-'i! aaqq
ya las carrozas-estiin.’ ' <
(Y yo necio que creia ..!-ioilG:= .nV i giir
gue el Rey.era tnicrival.)
Te gustaieiicazar?;.. ii.ij ijLiiii aauq
- . -~mi\uyipiicp.n :mp
Quédate.pues & bailar. :. oitifiiii of
(Siempre es;un teéligo 'rénos;:}iy'i)
Gracias port'aata béndad.i*.
">hy0ii8 car/ .. iy
(X'bitéd"MoV;*- P -
iuiuL
qire-aq'Gi'y ajji™ " " m=l"™'uooiq
tqdo;és-/y[yi?7) ~ 'R WA
(fiéSft'rb'qTio;""" ) Jd'aali
el Reyse f&, "¢ r1|_
vaya con Dios il
Su"MHlcvelA\N - -al'
(En el festin " .
meveoya, el
voybché'Md'diez-," | ‘n
a conqgistar’) = " / '”

Esta ia servidunib'ré



a punto de salir.
Ret.  Que solo los precisos
se ausenten de Madrid.
Coso. A vuestra voz sumisos
nos veis sefior aqui,
lo que el Monarca ordene
dispuestos a cumplir.
REt. Al ruido de las danzas,
al eco del festin,
prefiero yo en el Pardo
correr un javali.
Maro.  (Si andar mafiana suelto
consigo en el festin,
ni un colegial en jueves
podra igualarse a mi.)
lJerm.  (Monarca mas galante
no puede, no, existir,
me ruborizo ahora
de mi sospecha ruin.)

FIN DEL ACTO PRIMERO.



Sala del palacio del Baép Réiiro', g-Ré por el ceii'fro
comunica con el grau saiob ti©bajié j '[*f-medio d*?
rompimiento con arcos do cti“tale™Ni"aerta a la de-
recha, que comunica coti las habilHititittes interiores
de palacio—Puerta 6 la izquierda que da salida al
jardin. En este lado, lidcia la parte del piblieo, ven-
tana que se supone dar ( los jardines—Mesa con ta-
pete do damasco con candelabros; profusion de ara-
filas.—Al subir el telén se ven multitud de méascaras,
la Marquesa de becliicera, sentada y apoyado el cook»
en la mesa, y el Marqués discurriendo entre la mol'-
liliul. eu traje d” fazador;: v¢jrics cabaUeros en traje
de corle.

£SCENA PRIMERA.

Mebques.” Marcljks, Coro.
(ioRo. m Cuanta algazara,

cuanto bullicio

reina en las mascaras
del Buen Retiro:

UH torbellino.



y aqui tan solo
reina cupido.
Esta es la noche,
del paraiso:
pronto & la gala
demos principio™
iUnAu. De la hermosa y galana doncella,
que encéniiieQdo amorosa centella,
en hechizos & Venus iguala.
Tod(«® Viva la "ala,viva la gala.
Damas. Del galan'que phjdiga las flores,
y en sentida querella de amores
el oido a su bella regala.

roi*Us. Viva la gal», viva la gala;
(Se auc. musica de la pavana, en los salones interiores.)
Manhij. (Es mi costilla!  {Al ver & la Marquesa.)'
me escurro listo,
si me conoce

me iiallo perdido”
Marowesa.  (Hoy & lo menos

libre me miro,

de los obsequios

de mi marido.i ;
Coro. Ya de la danza

los ecos-vivos

llenan el dmbito

de este recinto:

“vente tapada

(ven caballero

vente conmigo,

& embriagarnos

en sus liecliizos.

{Yanse todos al salon, meaos la Marquesa.)

tSCENA II.

l,.v Marquesa.

Gracias & Dios qlie'se van:

no he visto tiun & Leonor:

ol ingenio y el valor

me han de vengar hoy de Hermau.



Que mis amantes desvelos
no me salgan hoy fallidos,
{Kirgue si los veo unidos
me voy a morir de celos.
Separarlos me conviene:
de alcanzarlo desconfio...
aylUdame, ingenio mio,
solo esta noche. Ella viene.

ESCENA MI.

La WIEA, Leonor, que saldra por la puerta de la
derecha en direccién al talon, con domin6é azul.

Maro® LoMior?
L eonor. Quién sois?
Vuestra amiga.
{Quitandose ambas la mascarilla.
Leonor. Cdmo aqui tan retirada?
MARQa 5ie sentia muy cansada,
y el bullicio me fatiga.
Leonor. Tampoco rae gusta a n.
M\RQa Sebeis que me maravilla
el hallaros tan sencilla?
f'or qué os vestisteis asi?
Ni un adorno en la cabeza
cuando hay tanto lujo en torno!...
0 creeis que sin adorno
esta mejor la belleza?
i.EUNOR. No me sonrojéis, por Diosj
por poco que lo pensarais,
si en mi caso 0s encontrarais,
3 liarfais io mismo vos.
ilARQa No sedis tan modesta! No eS
un triunfo siempre halagtefio,
ver con decidido empefio
rendidos & vuestros piés,
cien amantes que zozobran
implorando amor?
LrONOR Ninguno:
4 mi me basta con uno;



Maro.”

Leonor.
Marq®
Leonor.
Marg®

Leonor

Maro®

Leonor.

Maro®
Leonor.
Maro®

Leonor-.

Maro®

Leonor

Marg®
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todos los demas me sobran.
Ademas, fuera en mi yerro,
mostrar lujo y alegria,
cuando tengo todavia
a mi hermano en el destierro.
Vuestro iiermano? (Ah! que pretesto
para alejarla de aqui.)
Desearais verle?s’
f.
Mucho, muclio?
Por supuesto.
Pues sabed que vuestro hermano
el destierro abandond,
y hoy mismo & Madrid llegd
sin 6rden del soberano.
Oh Dios mio!
Esta mafana
un billete recibi,
que aun debo tener aqui:
ved lo que dice & su hermana.
Y decidme, dénde est&?
{Despuesde haber leido.)
Vais & verle?
Si, por Dios.
Esta en el nimero dos
de la calle de Alcala
Si me llevarais alli...
Estoy de guardia y lo siento.
La Reina & cada momento
suele preguntar por mi...
mas podéis ir sin temer;
esta es del jardin la puerta,
vais con el disfraz cubierta
en un coche de alquiler.
Si me acompariara Herman...
Quertéis callar? qué dijera
si alguno salir os viera
de noche con un galan?
El divulgarle ese arcano
no me parece discreto,
puede importar el secreto
la vida de vuestro hermano.



Eeoivor. Pero ir sofa, es imprudencia.
Marg®  No lo veo yendo en coche, . /
ynoes facil qae estii Boohe. = =
se note aqui vuostru‘ausencia:.
LKO?(on. Teneis 'razoB, ya iio aguard’;
s-ia saberlo el'Rey llegara... =
NARQ*  Caro & Heiiche le costara.-i
LEOXO« Por fortuna esta en'ci Pardo- i
{Vasepé&reljardin.)
Maro® Empieza bien la partida.; .
Ahora veras, Herman,
quioQ sabe mas, si UQ galas,
6 una mujer ofendida.-(Visaijor /tfifyw/errfe.

ESCENA V.
El Ret | el Marqgdes, por el fendo en trajes di cazador.

Mara. Y bien, sefjor, qgé os .parecen
{SequiC(fiiJa& mascarctlaf.

ffis mésco.raR? Uabeis-Adsto

cuanto lujo hay eo los trujes? ;
Ret. Te confieso, amigo >0,

que me divierto muy-poco.;;

Y t0, donde te has metido? ; . ;e
Marg.  Saltando de floren, flor»;.

y engplfadoen elbullicio *

he ido, Qn-honrgdel traje”™. ..

a caza de.pimpoUitos;. : . .ij o'
Key. Y qué tal tefué lacaita?;-:"--;
Mara. Lo que es hpy, .tengo mal tUiGI v-.

porque al entrarvi aLmoclmclg,
Ret. Al moeiiuelo?, ;

Marg. Paes, lo.mismo,
fué lanzarme, gge topar. , , 1
con mi mujer. - b

Ret. ' Ml principia.
No va disfrazada?............ o, .

Marq.

Ret. Pues como jabas conocido?

Marg.  Sabiendo, o traje, costéme



Ret.

Marq.

Hey.

Marq.

Ret.

Marg.

Rey.

Marq.

R Y.

Marq.

Ret.

Margq.
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muy poco di ser adivino.
Y qué hicisteii i. ' ‘
Lo priinef6 mem
describir un semicirculo, *
y hacer rumbo  polo, opuesto.
Yela? o y
Siguié Bucamiéo.
Dime, entre esa baliiloniai.
no recuerdas haber visto
un doming,azul? -
mAzZUl?
(Habra tenido el cipricho
de cambiar tal veztdo traje.’).!
No settor,-de posilivo
no estg; ya estrafiaba.yO"

. enconlraros tan’ pacificd; i W/

pero veo que esta noche
navegais con rumbo fijo.
Es mera oofiosfdeidi'-m
de habérmelas con un tipo
de esas.bellezas'robeltles,
de alma noble y peclioi & Uiyo.
Alguna de esas Lucrecias
que no se dana parlii"o, eu
por un ojo.deda.caraya
En verdadgjjLe en U'uestca siglo
uo es el tipo mas cofjiuii.
Si lavierasj qu("pi>jdigio
deternura-y ~cqwllez, - me
qué majestad,.queaUftCljyoV,
I>Ues no es de mi ri®eijU)n(o..
Ycual es.el tuyo! .

El<mio’ ..
el dela&bellezabl)landas;
de corazo«.conipp?ivp- > e
Tienes muy pgoas.cr.Qonpiasj,
Sefior, nosoy'dcs.oi'xNijPJ i
pero no patsalisfroo..,,
el nutrirme de suspiros,
Conozco & laf.bijas :do Eva,
Y en tapandose pl pamnlo, .
rabian por y"e obsequiadas;



he\.

Ret.
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y apuesto diez contra cinco,
gue en cuanto halléis & esa méascara
de natural tan esquivo,
si la cortejais tapado
no sereis mal recibido;
si descubierto, se os rinde
sin necesidad de sitio.
Mucho me holgara que fuese
certero tu vaticinio,
mas no abrigo esa esperanza.
Sefior, yo tengo motivos
de conocerlas & fondo,
soy muy esperto.

(Un cernicalo.)

Volvamonos al salén
a ver si la desculw/imos. {Vanseporel rondo.)

ESCENA V.

I.A Marquesa, porla izquierda con domM azul igual

ilERN.
Mekg.3
Herm.
Mabg.3
Herm.
Marg®
Herm.

Marqg.*

Herm.

Marqg.*

Herm.

de Leonor, y Hermsia solicito trus ella.

Oye, mascara.

Qué quieres?
Por qué te alejas de mi?
No te conozco.

A qué sil
No sefior, no sé quien eres.
Si sabia de antemano
el color de tu disfraz.
Pues mira, déjame en paz,
que busco & otro.

Es en vano:
ando yo tras de lu huella
como la limpia corriente
absorbida en la pendiente.
(Muy bien, me toma por ella.)
Y qué quieres?

Solo ver
ese semblante hechicero,
y que me digas, te quiero.
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Marg® Ahora no puede ser.
Herm. Quién loimpide?
Marq® Mi reposo.
Hebm. Quieres mi brazo?
Marq® No a fe.
"~ Quiero acostumbrarte...

" A qué?
HerlQ®m' A que no seas celoso

Si las mujeres discurren
nacen de amor verdadero.
MarQ® Pues mira, yo no los quiero.
Herm. POr qué no?

Herm.

MarQ® quque me aburren.
Herm. P€ro no los mios.

' Mientes,
Marq® !

siempre un celoso encocora.
Herm. Apostaria & que ahora
no me dices lo que sientes.
Marg® Y tU lo dudas, simplon?
sabes que el refran declara
que en tapandonos la cara
abrimos el corazon?
Herm. Vendras conmigo?

Maro ® Después.
Herm. PoOr qué no ahora?
® Es temprano.

B Déjame besar tu mano.
{¢a rT}\'/Iarquesa se retiray le seflala quena, con mucha

coqueteria.)

ESCENA VI.
Diosos, el Ret, el Marques desde el rondo.

ret Alli la veo, Marqués.
Maro  Ya acudi6 un galan al cebo.
Herm.  Sabes que estds, hoy muy dura?
a(SAIa Marquesa.)
Rey. Mientras yo la hable, procura {AlMarqués.)
entretener al mancebo.



42

Hechicera mascarit6 (4 ~ ilarqucsa.)
no recliaces mi querella, ... g
espiando voy tu Imella
para hablarte de mi.araor.. ...~
Margq."* Encubierto caballero, (41 fiez/.)
lio temais si amor,0s guia,;, ;,
quo.rechace el alma mia |
vuestro acento seductor. , ; / A
Marg. Dirae, paje; qué -
va en aylda de tu estr’slla, ,
que uo lie visto ni uua bellt}. >
que te trate con rigqri .
(Si ella sigueipse-pisteina
lie falaz coggeterai, . .
me Ui enreda, me la lia
eso astuto cazador.),. (
Rky. Te ruego mibejla, . -
que-en preiiilftcie paz ;. , .
permitasa un..noblC:i,
tu mano besar.

Ikrm.

1ItKM. (Estoy bien seguro
gue no se la da!) m |
Marg.* Sus ojos de fuego (Wiraxdi?_<i /lermaii.)";
clavados estin *
mi acento esperando. . . =
Rkt. No quieres?
Margq.* Toinud. . {fififM-ciosda: m
Ikrm. (Los celos'rae abrasan»)'r , ., -itf
Traidoral  {Yendo & -
Marg. Ciillod: {Deletiiénaolf.’
no vale la pena
de irAiva
por ese ligero
pecado venial!" ...-u-lv

Idos con ella (Al Rey.)
fuera de aqui, u

Margq.* (Le tiene filadio -1. / i
fuefa do si.) .

Rey. (Triunfo.taQ.f4cil
nunca orei.)" -

Hern. ' (Siento uniniierno

dentro de mi.)



UET.

Maro*

IIERM.

Maro.

Herm.
Marq®
Ret.

Maro."

Rey.
brQ®

Rey.

Herm.

Maro*

Maro-

Maro.*

Rey.

43 —
ApOyate en mi brazo,

{A la Marquesa con amorosa languidez.)
no eslfltiios'biei’figui:
Ven acruzar conmigo
las sombra™ ijel ji'rtlid.
Me rl¢"én'tu Indalgaiii,
marcliéinoiws de aqui.
(Que sufréliqu.el'ingrato ' .
Ip que él rafe' hig6"stiWr.r’
(Yo siento'en mis entrafias"

la sangre toda hervir "o
y larazén mc turba'
un ciego'frehési)* " " 'm

(Bien puede ia’ taphda
ardor €ri tin cavidil;'

si el Rey )a haconquistado
fo'dcbesoléami.)

Ingrata... (X i« Mfli-yKisa)
Déjame en paz. - '’
Quieres mi'brazo? «

. .Si quiero..
pero juradme primerOi.. :
D Qué?:
Respetar.mi antifaz, : :
Telojuro. . m'

Vamos pues-
Si salis con él de aqui
(Con energia ula.Mai'qussa,}'
no os acordéis mas de on. m
Yo le amansaré después.
. (Con co.giteUria.}
(Y es ficil que locousiga.)
(Mi venganza ha de sentir.) ,,, *
(SaUento héack eljardin .y
Marqués, trata de impedir
que ¢€! pajecillo nos-siga. (iWpaso™

(Vanse el Bey y la Marquesay Herman se

ventana.)

ala



Alarqg.

Herm.

Margq.
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Marq.
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ESCENA Vil.

UEnVIYi, el Marques.

Impedirlo? poco & poco,

no es tan facil la receta!
Quién ahora le sujeta

si esta el mozo casi loco?
Salieron! suerte infernal!

mi sufrimiento se agota.

He de beber gota & gota

{Tirando de la espada.)
la sangre de mi rival.
(S« dirige & la puerta del jardin.)

Atrés el paje.

Traidor,
abreme paso 6 te mato.
Deteneos, insensato,

{Quitandose la mascara.)
es el Rey el cazador.
El Rey! El Rey! Ah Dios mid,
por qué la he querido tanto?
Por qué su magico encanto,
sujeta asi mi albedrio?
El Rey! es verdad, recuerdo
lo que ayer me pregunto;
y al Pardo marchar fingié...
estaban ambos de acuerdo.
Ella su honor le abandona
Y YO, necio, que creia
que su amor resisliria
ai brillo de una corona.
Tanta perfidia me admira;
€On gue amor y juramento
era engafio, fingimiento;
mentira todo, mentira!

Cuando sus ojos languidos
fijos en mi tenia
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y en sus hirvientes lagrimas
lava de amor bebia,

tinta su tez eblrnea

de virginal pudor...
mentiala perfida,

mentia su amor.

Cuando su acento magico
liumedecia en lloro
entre amorosa platica
un celestial «te adoro»
como divino balsamo
sobre mortal dolor...
mentia la pérfida,
mentia su amor.
(Cae abismado en la silla que estdJunto & la mesa.)

ESCENA Vm.
Dichos, el Rev. por la puerta delJardi».

ué tal sefior?
|'\_/|br°' Q Mas trastienda
by .
tuvo la dama que yo.
Donde esta?
L'\J/'arQ' Se me escapd,
ev. .
pero he recogido prenda.
Marq A sabremos quien s
Rkv Voy aver si esta alla fuerg;
' por si por aqui volviera
guarda esa puerta, Marqués.
(Véasepor el fondo.)
Marq Descuidad, guardo la entrada.
" Qué abatido esta el doncel!
yo lo creo, para él
(js una chanza posada.
Lo dije, con antifuz
esotra toda mujer;
ahora el Rey podra ver
si soy O no soy sagaz.
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ESCENA iX.

Ki. Marqdes, Herman, Leonor, ton iu dopfiriA y masca-
rilla entrando por la puerta dei'JaYiHn.

LEONOR (Al lin volvi sin ser yisla
gracias U mi domma!)

Marg.  (Miren que pronto volvid;
cuidado si anduvo lista.)

. EONOH. Qué veo! Dios protector
es mi Herman.

Henr. Lejos de mi.

{Con brusca ferocidad.)

iE0™R. Por qué me tratais asi.

Heum.  Preguntadlo-a vuestro honor.
(\ase héacia el fondo y al llegar cerca de. la pnerla,
ruando Leonor ha vuelto ya la espalda, se detiene.)
1.Eosnn. Herman! Herman! Desdichada,
y me abandona el ingrato.

Mar'i.  Pol* mi no tengéis ml. rato,

{Acercandose con misterio & Lfonor.)

no temais, no diré nada.

IEENCR - Oh! Ksto es ya por demas!

Marg,  (Voy & comentar la clianza.
contandola en confianza
a un par do amigos no mas.)

{Vasepor el fondo.)

ESCENA X.

i EONORla Marquesa, en traje de hechiceray sin mascara
entrando por el fondo después de la primera redonti/Ut.
Herman en el fondo. 1

Leonor. Aqui se esconde un arc'ano
que es preciso averiguar.
Habran logrado indagar
la venida de mi hermano?
Ah! Marquesa,'por piedad -
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Qué teneis, amiga mia? [
Sacadme de esta agonia;

decidme por caridad:

Habéis sido reservada

en lo que hablamos las dos?

Si no lo habéis tlicho vos  {€anfUdnmen{e.)
por mi nadie sabe nada.

Pues por qué.en. sus arrebatos,
Herman desprecié mi amor?
Todos los hombres, Leonor,
son'm'as 6 menos ingratos.

Pero qué le he hecho yo

cuando tan leal le he amado?
Vuestro amor le habré cansado,
quiso romper y rompio.

No es verdad; yo la he querido

(Volviendo répidamente sdbre la escem”

LEo:<on.

llerm.

1i-os0R

lIEtl».
L eonor.

leonor.

Heiil*.

cual nunca- lo fué muijer,
ella es quien quiso romper
el lazo que nos ha unido;’
Decid pues vuestra querella (T. /mldamcnle »
Hay una mujer delante
y no quiero que el semblante
se os lifia en presencia do eiiii.
Basta, Herman; con una daiim-
mal sienta tanta doblez.  (Goto dijinidad:) 1
no afaclais'la avilantez
dé infamar & quien os ama.
A Dios.

No; dime tus giigjns.

(Deteniéndole resueltamente.)
Tu conciencialas dira.
Tu olvido, traidor, ser4
la causa porque me dejas.
Vo traidor! Tormento impi6!
mi amor fué puro, sagrado;
ya que el vuestro habéis mancliiido
respetad, sefiora, el.raio.
Mancharlo yo! do qué modo?...

arboleda umbiria,

vuestro disfraz, mi agonia
lo estan revelando todo.
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Leonor. El Rey?

Hebm. A Dios.

Leonor. No, detente

Herm.  Fuisteis con él, yo lo vi.

Leonor. Quien tal dijere de rai,
monarca 6 vasallo, miente.

ESCENA XI.

Dichos, el Rey de cazador con mascara.

Hebh. Silencio, su Majestad.
Leonor. Que venga, yo lo deseo.
Rey. Gracias al cielo que os veo,
mi suspirada beldad.
Leonor. Sefior...
Rey. Decid, no gustais
conmigo al jardin volver?
Leonor. Sabéis quien es la mujer
& quien de ese modo habiais?
Rey. Me esta diciendo bien claro
vuestra voz ya no fingida,
gue mi incAgnita querida
es, Dofla Leonor de Haro.
Herh. :
l EONR Ali!
Rey. Qué es esto! qué emocion!
mucho su cambio rae admira.
Rerm.  (Desdicbada! solo inspira
la pobre ya compasion.)

Leonor. (De Dios sin duda
la mano airada
hirié mi frente
inmaculada,

y en esta frente

pura, inocente,

cayo del cielo

la maldicion.)
llekm jCual duele al alma



Marg®
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enamorada,

Ver su esperanza
evaporadal

vila Tiente

y de repente
llené de duelo

mi corazén.)

(Su frente pura
dejé manchada
con mi venganza,
precipitada;

ya la pendiente
no me icensientB
ni sentitaiénto ..
ni compasion-)

£SCENA XI1.

Dmnos €! Mvrgobs, traeinucko, cableras

Uet.

rando en el fondo- 1

(Por mas que finja,
me desagrada

esa mudanza
inesperada;

temo que aumente
ese aliciento

la viva llama

de mi pasion.
Chito, es aqu{ella

Moscaballeros”

azul tapada

la de la chanza

de laenramada.

Tengan presente

gue alma viviente

debe enterarse:

con que, chiton.
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Entre nosotros-
gueda guardada
la conlianza
muy reservada; e
pero es urgente e
gue se nos cuente  mef;
todo el misterio
sin dilacion. ,
Y bien, hermosa mia, (ALeonor.)
si os pido yo ei furor':
de que me deis ei brazo,
querréis?
Mirad por Dios
que sin piedad-alguna <
despedazaisf mi honor.
(Maldito si comprendo
su escéntrica aprension.
Querrd emBromarme ahora?)
Herman, escucha.
{Dirigiéndose & él solicita.)
“Nb.
{Con concentrada ira.)
Tu mano impia
me did’ & beber
del desengafio
la amarga hiel:
tU me arrebatas
mi dnico bien;
pero yo, pérfida,
le olvidaré.
Yo te lo Juro
por tu querer,
que a tus amores
no iie sido infiel;
y ahora'giie pierdo
mi Ultimo bien
dicen mis-lagrirnas
si yo te amé.
(Mis pies mafiana
vendra & lamer .
el que conmigo'
fué tan cruel:



Makq.

Cobo.

y en su alida virgen
con mi desden

de amor un vértigo
encenderé.)

("Sin duda alguna
de parecer

habra cambiado

por el doncel;

péfo supiSta

lio hede perder

y en otras mascaras
la pillaré.) *

Con mi esperiencia,
con mi saber

hice en Ja intriga
eun grampapel?'-

. si el Rey rendirla !

quiere otravez.

los rolos vihculos

le anudaré.

Nos"aUa \ajtora

'sOlb salier' 'eee'e-

quien seraella,__

quien sera él;

sMp sacamos..,

do bien & bien

paraeU?can,diilol

tendrAsp..plka™ 7,
SrtUUUME melifl Glp

(m a Leonor se sostiene-, los

certesanos se acercan, y d lieMlflés Wa<® una sefial Inipe-

rativa de despejar y el Giarqués les empaja & que se va-
nan Hermé&n huye desesperado-, la Mai®uesa contempla
el cuadro con sonrisa de iriimfo, Cae el telén.

m DEL AgXO SEGUNDO.



ACTO TERCERO.

Antecamara del Rey: puerta en el fondo para el este-

rior—A la derecha parala cdmara y &4 la izquierda

para el interior—Mesa a la derecha con recado de
escribir.

ESCENA PRIMERA.

Grupo de Caballgros que tienen todeado el Maroues.

Coro. La corte murmura
de aquella aventura
que anoche en las mascaras
& un noble ocurrio.

Maro. (Yacircul6.)
Coro. Contadnos la chanza
aqui en coniianza: 'f

e quien era la incégnita

de azul doming?

Harg. Nolo sé yo.

Coro. Decidnos su nombre,
y luego el del hombre,
sabéis que aqui es licita
la murmuracion.

Maro. Pero cliiton.
Exige el respeto



Coro.
Marq.

Coro.
Marq.

Coro.
Maro.
Coro.
Maro-

Coro.

Maro.

Coro.

guardar el secréto;
Tan sério fué? . «

Géspitai
prestadme aieocionr
mas... discrecioii’. '
Figuraos.gue la rioche
era oscura, oscura, oscura
cuando fueron las dos méascaras
atagar por In espesurg;
remedonilO"ellii'a Diana,” »
y éld bcHo cazador. m
El susurro de los arboles,
el silencio del retiro,
la armonia en lontananza,
el aroma de) puspiro...
entendéis?... ' '

Si.

Puedel resto
queda d juicio del lector.
Pero el noinbrg...r m

270 jamas. .
Por qué diablos lo callai”
Daré spuas, que podais
conocerla por detras.
Con muy poco quo digis
sacaremos lo demés.
La tapada es una dama
que luz derrama
de sus negros y rasgados
0jos de sol.
De gallardo continente,
labio rientii,
aire nobio y pié ligero;
tipo espariol.
Quién seréa tan lucbiceio
tipo espariol?

Donde imprime esa doncella
su lind.i huella,
nace un circulo de flores

en derredor.
De sonrisa queenagena,
de tez morena,
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y el palacio es su morada.

Coro. Dofia Leonor.
Maro. PueS.yft do:lo lie dicho!..
Coro. Estrafio capricho

que temael escandalo
el noble Marqués.
No'puede callarse,
merece contarse,.
porgue es.una anécdota
de.sumailterés: «
(Vdfiie los caballeros por el fondo

el. marqués por la
derecha.) "

ESCENA 1.

Do Leonor, conmovida.

Sostenerme apenas puedo.
Qué- hice yo, pobre de mi,
para que todos asi

me sefialeri con el dedo?

Si: que esa villaua grey-

dice eo su risa insolente,

en esa abitada frente

puso sus labios el iiey:

y todos aqui & -porfia
ilngiéndome-compasion,

sin pena en el Corazdn,
secebancn la honra mia.

Y él también, itigrato- Herman,
ensordecié & mis larnéiUos!..
donde estan sus juramentos
de eterno amor, dénde estan?



MarQ®
Leonor.

Mabq®

rEONCR

Maro®

Leonor.

Marq®

Leonor.

ESCENA 111.

LsoNOR, la MABQOESApor”i fofido.

Como tan triste, Leonor?

(jué liaceis sola en la antecamara?
Para obtener una audiencia,
que el Rey saliese esperaba.
Después de la triste escena

que pas6 anoche en las mascaras,
pensais aun ver al Rey?
Marguesa, tengo esperanza

de que solo su justicia

puede disipar la infamia,

gue sobre mi frente arroja

la calumnia cortesana.

No sedis tan aprensiva:

mas calma, Leonor, mas calma,
que eso no vale la pena

de derramar tantas lagrimas. ¢
Marquesa, olvidais que ayer
perdi lo que mas amaba,

que Herman me cree culpable,
que sin respeto a una dama,
hacen trizas mi opinién

como quien cuenta una chanza,
vteneis aun valor

de decir &mi desgracia

que eso no vale la pcha?

Ah! vos no teneis entrafias.

Va amarchitaros
vuestra belleza
tanta tristeza,

tanto dolor:

no lo merecen nunca
cosas de amor.

Si amor tan solo

la causa fuera,



triste sufriera

todo el rigor;

pero inf frente empana

mancha de honor.
Maiig* De chismes ridiculos'

reirse es mejor,

pues solo desprecio

merecen, Lednor.

Imitad la huella =

de la escuela mia,

gue €s unu gran cosa
la coqueteriii:

cuando algiin amanto -
se cans6 inomigtante
de guardar cdmnigoi
lajurada fo,

puedo aseguraros <
que jamas lloré.

Leoiob. No sabéis la llama' ..
que en mi pechd ardia
cuando en él cifraba
la existencia mia:
si esta, ardiente pira
oud su amormeinspira, ©
no me devolviera su perdida fe.
puedo aseguraros-

gue yo moriré.

Jlarg® Ha pasado ya Ja moda
de morirse por amor.
Leonor. Pero no de ser honrada
quien adora en sa opinion.
Merg™  Qué penséis Jiacerentonces?
Leoror Implorar el real favor
y alcanzar que mi inocencia
brille liihpia como el sal;
y & mi suplica el monarca
cedera.
Marg.™ Y sino?.
L eoror Y si no...
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Buscaré de valle en valle,

como cierva perseguida,

uto asilo donde no halle,

guien mi rostro pueda ver:

perdonando al insensato

que mis lagrimas olvida, us

rogaré por el ingrato 1

que boT desprecia mi qud’er.
Mabg* (Voalré-de rama éto rama

como leve mariposa,

abrasandome en la llama

que mi amor' sabra encender:

y enmis ojos absorbida 1

su mirada carifiosa,

resbalar veré la virla

en un suefio de placer.)'

No dudo, Lsorior, que un Rey

tan galante con las dama?,

& vuestra suplica acceda”

mas creeis que & su palabra

enmudézcala calumnia

de las lenguas cortesanas? e
L eonor. Si, Marquesa; y si en la corte

hubiese tan viles almas,

que sin pensar lo que vale

una conducta sin manclia,

pudieran robar impunes

amor, opinién y fama,

saldria de su recinto

y sin volver la mirada,

ine iria con mi iaoceacia

a vivir en las montafias.
Marg” Leonor, la calumnia es ave

que cuando tiende ias ;ala8

no hay quien ataje su vuelo,

es una verdad amarga.
Leonor. Vuela con alas de céra,

y yo abrigo la esperanza,

que ala luz de la verdad

se le derritan las alas.



Marq.*

Leonor.
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Guardeos Dios.

Adiés Leonor: .
(pues de esta no te-levantas.)
Perdonad,.su Majestad

(.-Vugier que estara a-la puerta,de la camara.)

Leonor.

Ugjkr.

Leonor.

se encuentra solo en la camara?
Desde que wolvji>del Pardof
con su ministro despacha,
y entrd también el Marqués.
Avisadme cuando salga,
gue me importa mucho hablarle.
Id tranquila; sin tardanza
el recado os pasaré
& vuestro cuarto.

Mil gracias”™
(Sﬂi\/\dﬂ Ala }larquesa y se>va -por el fondo.)

ESCENA 1V.
La Margobsa-

Me asusta ver el baldon

que sobre ella se desploma;

y qué proporciones toma

la mas inocente accion!

Una dama iué al jardin

con un gaian, Iniaqui el caso:
Se murmura, y por Si acaso;
siempre por la accion mas ruin...
Con invenciones livianas
labrando van su deshonra.w
anda tan lijera ladwiira ™ *

en las lenguas'Cortesanas!.

A guiarlas mis consejos-, me <
por mucho que lo quisiei‘a.
nunca a esperar me atreviera
que hubieranido tan lejos-

Me duele su padecer,

pero me siento cobarde

para enmendarlo: ya és -tarde,

no puedo retroceder.
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Adelante, ya lie llegado
al iinal déla partida; 1
tengo & mi rival vencida™
y mi amor propio vengado.
*{}fasa pir la izquierda.)

ESCENA V.

El, Reyy el Muiiques,por ja derecha, y alsalir se va el
UCIEH por el fondo.

Maiig.  Vuestra Majestad no dode
que era ella.

Rey. No me convenio,
no tiene Leonor ardid 1
para tanto fingimiento. «

Maro.  Devuestra real Majestad
mucho la opinion respeto,
pero de mujeres rigidas
yo solo sé dos ejemplos;'
gue son vuestra augusta esposa
y la mia...

Rey. (Si & lo menos
me rebajara la suya,
se acercarla a lo cierto.)

Y como te esplicas tu

el desesperado efecto

gue mis palabras causaron
en ella?

Marq. Yo, sefior,, eso
lo esplico muy facilmente;
llegariais vos & tiempo
gue el gaian le pedirfa
cuenta estrcctia.de sus celos,:
él acumulando cargoij
ella negando el impuesto,

y como Vvos la invitasteis

a repetir el paseo,

tir6 el diablo de fu manta,
y se descubrio el enredo.

Rey. No te creialan légico. of



Maiiq.

Uit

Niy.

Marq.

Rky.

Det.
Marq.
Rey.

Marq.
Rey.

Maro.

Plas aun tengo otro atgumenlo:
supongamos que no hubiese
en el mundo mas que un tuerto,
y que acara descubierta
cometiese un desafuero.
Si los testigos unanimes
declarasen que," al sugeto
a quien vieron in fraganii,
le faltaba un ojo, presto
sin miedo dé equivocarse,
sabrian quienera el reo.
Ea lacuestion de las mascaras
tenemos un caso idéiilicoc-
solo liabia un domin6
azul, lo tenia puesto
dofia Leonor, luego era ella.
Marqués, tu razonamiento
tiene poca anulogia.
Porqué?
Porque unojo gliero
no es cosa de quita y pon,-,
y un domin6 puede serlo. >
Verdad que pudiera ser:
no baltia dado, yo enello;
sin embargo ios indicios
son...
De que hay aqui un misterios
Cuando vuestra Majestad
subid, si mal no recuerdo,
dijo que de la tapada
tenia una prenda.
Ciertoo m m
Pues teneis maS' que socarla? «
De las damas los secretos
4 nadie los fio,'a nadie;
ya ti Marqués'inucho menos:
porque sé que en e! hablar
eres un poco indiscreto.
(Me lia calado.)
Si, Marqués;
no es tu virtud el silencio.
(Apuesto a que con el Rey
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me calumnié alguno de esos”™

Y. Ademas de que la prenda
no es fehaciente por cgmpleffi.

escena VL.

OICBCS, IWUGIER y TKiyi Dafia. Leosor P»r el femlo.

UCIK«  Sefior, dofia L-eonor de Haro
pidiendo esta coq empefio
el llegar awvuestros piés.

U-t. Que entre; diora™lo sabremos.

(Véaseel ugier.)

Se cébala malicia

Leox ” : .
(Arrojandose & ios piés del Rei/.)
sefior en mi decoro:
un acto de justicia
imploro & vueAros pié«.

Rei. Marqués, . (Bajo)
Ya VES... i
no lo”es,.

MEi\Q Silo es- :

Con cinica insolencia

Le05. - .

e ultrajan cara 4 cara;
sefior por mi inocencia
volved con interés.

RICT. Marqués,
ya ves,
noloesi "'’

- Si lo es.

MaitQ Tratad de sonsacarla
veremos si so enreda,
gue tiempo de ampararla
tendréis, sefior después.

RtT. Marqueés,
no ves/.

Marq, Ilgespues.

Ret. SO €S.

Si no erais ladama (A dofia Leonor.
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guiada por mi = -
& donde'fuisteis,”;
sefiora, al sglir?;..

Marq. (Sig duda uo remedio
buscaudo al aspliu.)

Leon. Al jardin/

Rey., ai jardiu?

Marq. ai Jardin.

{Al cido del Rey.)

Rey. De dande déniais™ ]
al meilos'degid,
entoncessefiora
gue'bavide'yoaili?™

Maro. (De andar entro zurzas
cansada.fiLUI i\n™,

Leon. Del jardin.

Rey. mDel jurdin?

Maro. ' Del jardin.

Rey. Entoncosforzoso

sera concluir
gue bajasteis conmigo al jardin.

Leon. De vuestro palacio .

de oculto sali, .

solitaria cruzando el jardin.
Marq. (Como era de iiocho

es faciFque alli .
se enredara en él vastojardinJ

Rey. Idal cuarto y ved despacio
si perdisteis'alg0‘aHu
daro. (Algin fleco de.su traje’
en las zarzas del jariliii.)
Leon. Os repito que no estnv.g.
Rey. Pensad bien lo que decis,

porque yo do k tapada,

una prenda recogi.
Leon. Por vos perdi un tesoro

de amor .

sagrado,

& vos lavar os tii.ca' .

mi honor [

manchado.

Maldad



i?

Maho.

Rey.

Maiiq.

li;o™

Mahg.

impia
ultrujalamocencia,
salvad <
jamia. '

No'puede en ese acento
caher

el dolo:

por su inocencia debo
volver

yo solo: n
Faltar

seria - .

& quien justicia implora,
negar

la mia.

Si el ReyscqUilG anoche
coll un

trofeo,

la va dejar mes turbia
segin * :

YO VEQ:

asl .1

se lia

pues va a poner en claro
la pi—

cardia. '

Si tuvierais algin dato
para poderme proljar
que no erais vos la tapada,
no habria dificultad,
en deshacer el error:
mas como hacerlo constar?
Eso es, que presente pruebas
(Bajo al Rey.)
si lastiene, pero cu!..
Yo daré un dato seguro,
solo & vuestra Majestad.
(Tendria gracia que ahora
fuese capazdemegar.)
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Hey. Marqués? {Hace sefial giiedespeje.)
Marq. Sefior, con laileina

mi guardia voy & empozar.

(No quiere que yo me entere:

€so prueba masy mas...) (Yase)

ESCENA Vil-

E1 Rev, Doria L eonor.

Ret. Vamos, animo, Leonor;
ya estamos solos, hablad; =
Leonor. Lo que voy & revelaros .
puede costarme quizas
el perder vuestro favor:
mas lio en vuestra bondad.
Rey.  Siescosa vuestra..
Leonor. Mihermano...
se ha atrevido & quebrantar
el destierro que le impuso
vuestro mandato Real...
solopara suplicaros,
sefior, que le permitais
pelear como soldado
y liacerse por vos matar N
paralavar el borron
de su estravio fatal.
Ret. Harto en mi indulgencia fia: (Ai™do.)
no se lo puedo otorgar;
y para eso habéis venido?
Leonor. En eso mi prueba esta.
Cuando anoche enelsalén
tuvo vuestra Majestad
la dignacion de invitarme,
acababa yo de entrar
viniendo de cumplir sola
conun deber fraternal.
Ret. Por servicios de su padre
harto clemente fui ya
con-perdonarle la vida,
y he de liacer con él...



L eonor, (Arrojandose & sus pies llarando.) Piedad!
(Tras de una breve pausa: conmovido.)
Hey. Alzad, Leonor, que no quiere
vuestro Monarca, aumentar
de una afligida doucellu
el immerecido afan.
Si esa turba cortesana
ligera, Im osado tocar
el sagrado de vuestra lioarai
Felipe os la volvera. '
Ola! (Sale elugiiy.)
UciEtl. Sefor. -
Rey. A la corté r
por orden mia.intimad
gue sin dilacién alguna
se junten lodos aCa.
Ugier. De la estancia de la Reina
& la del Principe van.
L eonor. Ah! sefior, ef cielo os premie
vuestra escesiva bondad.
Rey. No es bondad, es mi deber
de caballero y no mas.

{Vése el Rey por la derecha y Leonor por la ie-

quierda.).

ESCENA VIII.
Caballeros, damas por el fondo.

CORO.

Nos mandan en la Camara
penetrar,

esta llamada stbita
qué serad? .

Con apremiantes Ordenes
quiere el Rey .

Jas damas y préceres
juntos ver.

Corren rumores validos
por Madrid,
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(le choques del ejército
sobre el Rhin.
En rebelion agitdse
Portugal:
de aterradores sintomas
pruebas hay.
A Dios a Dios mis trajes,
a Dios & Dios encajes,
aDios ensuefios placidos
de dicha y de placer.
Conviene que se alcance
la paz & todo trance,
conviene en baile y musica
la vida entretener.

ESCENA IX.

Dichos, Lfonob por }n izquierda, Herman abatido y la

Marquesa por el fondo y el Rey por la Sdecha en ecle

orien. Rey, Leonor, Herman, Marquesa y Coro que & la

salida del Rey formara en ala desde ja puerta del fondo
hasta la izquierda de la embocadura.

Rey. Qué tienen mis coHesanos
que estan de tan mal humor?
Por gud esas caras tan tristes?

Car. Nuestra lealtad se. alarmd...

Rey. Temiendo que 06" hija bailes?
Desechad vuestra aprension;
solo para hablar de méscaras
vuestro Monarca os llamé.

Cab. Solo para hablar de méascaras!
[Bajo alas demas que se animan al oirlo.)
Rey. Oidme con atenciion. (Se sienta.)

En el sarao de anoche,
cierto noble cazador
acompafio & los jardines
con liidalga distincion,
4 una dama disfrazada



Marg®

Rey.

con un azul domino.
Como el disfraz de una bella
es sagrado, prometio

no atentar & él, y me han dicb»

que cumpli6 la condicion
con el respeto que suele
un caballero, espariol.
Naturalmente, sefiores,

la simpatica impresiou
que hizo en el guian la dama,
de tal manera. esQitd .

su curiosidad, que al cabo
cediendo 4 la ieocion,
disculpable en estos casos,
de saber con quien hablo

. para conocer mas tarde
.a joya detal valor,

del boalsillo con gran tieulo
una prenda le quito.

(Mi pafiuelo, que no tiene .
armas, cifra, ni blusén.)

La maledicencia, que

con denigrante color

da 4 las cosas mas seucillas.
torcida intopretacion,
parece que por su cuenta
la aventura comoul6

dando un siniestro celaje

& tan inocente accion.

El noble se me ba acertado
lleno de pena y temor

al ver el torcido sesgo

que ba tomado esta cuestion,
y hé aqui en pocas palabras
lo que lic contestado yo.

El fingir aggi misterios

es aumentar el valor

de los necios.comentarios
que hace la murmuracion.
La dama sabe de sobra
como e! galan.se porto,

y el camino mas sencillo.



es apelar a su honor;

pues no habiendo habido alli*

ni una sombra de baldén,

no querra hacer victima a otra-

de injusticia tan atroz:

y al daros este consejo

tan seguro de ello estoy,

que si me dais vos la prenda

yo haré la devolucion.

Entonces mi noble amigo

este pafiuelo me dio—

que ahi teaeis, ya su duefia

ruego deshaga el error. {Lo da & Leonor.y
Leonor. Sefior, yo no le conozco. ¢eamminandole.).

Marg” Yo tampoco. {idem )
Dama. 1® Ni yo. o {Idem )
Dama. 2.4 Ni yo. .{ldem )
Rey. (Saldra vana mi esperanzal)

{Sigue el pafiuelo de mano en mano sefialando con la
cabeza que no le conocen)
lleum.  (La v& & matar el rubor.)-
Rfy. (Habré yo comprometido
sin quererlo su opinion?)
Leonor. (Dios mi6, me dejareis
despreciada y sin honor?)
Marq® (El momento es decisivo:
serenidad, corazén.)

ESCENA ULTIMA-

Dichos; el Marques saliendo.

Marq. No he podido venir antes:
me ocupd la Reina.

Marg® (Oh! Dios.)

Marg.  Ola! (veo que mi dadiva

{Xcerc&ndose al grupo que contempla el pafiuelo.)

ha llamado la atencién.)

Dama.  Qué bonito es!

Marg. Pero caro: {satisfecho.)
cien escudos me costo:
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{Al oir esto, todas- las miradas se fijan en el Mar-
qués y empieza entre los cortesanos una viva murmura-
cién.) !

no hay otro eoMadnd< ie
Ret. m Marqués,
qué dices? .
Marq. Nada sefior: ,

estaba diciendo el precio
que elflamenco me llevo-'
por ese pafiuelo.’
Rey. Es tuyo? .
Maro.  Esel que tuve el iionor
de regalar & mi esposa
que en el baile lo estrend.
Rey. Es aquel! eii?>-aver, & veri
{El Marqués lo traey todos se acercan.)
buen bordado, vive Diosi
Marqg.  Los flamencos llevan eso
6 la tltima perfeccion...
Si es de vuestro real agrado...
Rey.  Gracias.
Marg. (Qué efecto causo!) '~
Herm  Ali Leonor, no rae rechaces.
Leonor. No merecieras perdon. -
Rey. Recibe mi enljorabuena;
y & vos también os la doy '
{Dirigiéndose a la Marquesa por delante de todos.)
y ossuplico (-ii Oid».) que mafiana
presentéis la dimision. {Dandbk el pafiuelo.)
Marg.  (Que satisfecha esta ahora.)
Rey.  Buen golpe has dado. (Al Marqués.),
Marq. Sefiorl..
{Inclinandose satisfeeho.)
Rey.  Sabes Marqués que la de Haro
no era la del domin {Bajoal Marqués.)
que fué conmigo al jardin?
Marg. De veras?
Rey. No era Leonor:
te engafié alfi tu esperiencia.
Marg.  Con que entonées ertm dos
las damas azules?
Justo.
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Mabg.  Pues QO caigo ahora yo
ea quien pudo ser ia otra.

Ret. Y perdera mi favor
el que intente avefigiuarlo.
Marq. PUeS punto en boca y cliiton. .. m

(Qué diablo de enredo esesle!.N)-
(Vuelve 1a Vista @ la iigtieria y M ver & Herman, a SU
ladd.)
ya caigo, lo dicflipor.v:
{Sefialando & Herma.)
yél se casara, tan fresco
y sin pizca deaprension...
(Pozisa.)
Qué talento, tiene el rey)l
llerm.  Me permWreis, .sefior;,
pediros hoy una-gracia?
Rey, Pideme aolique soan.dos.
licifM  Solo de Leonor la mano.
MabQ  (Nolo dije?) . , .
Rey. . Tela doy.
Y vos no me pedis nada? {A LeoHer.)
Leonor. YO, de mi hermano el perdén.
Rey. Perdonado, y vaya ul campo
a reconquistar su honor.
MarQ  Sefior, vuestra iMajestad
(4/Rey con mincham isterio.)
sabe mas que Saloigop.
Rey. Todos estan, aatisfecitos;
yta?i.v'
Marg. Vaya si jo estpy!,
pero me viepe &las mientes ; -
((btt malicifi seflalando 4 Herman.)
aquel reirap. ~papol,
que <d Ultimo que sospecha
siempre esel paciente Job
Rey. Dificiimente en tu vida..
dirds un chiste mejor. i

Marq. {Aioido déla Marquesa.'

Que buen marido
haréa el doncel,



Margqg.*
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io saben todos
escepto él;

pero silencio

por caridad,

que asi lo manda
su Majestad.

{Bajo ai Margaéi.)yt que sabida-

la intriga fué,
calladla & todos
sefibr Marqués;
porque'«? muy facil
si dé elfo bablais,
gue os pida cuenta
su Majestad.

que sabida
la intriga fué,
murmuraremos
del buen Marqués.
De boca en boca
la chanza ira
sin que se entere
su Majestad.

FIN.
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TITULOS DE LAS OBRAS.

Mateo y Matea. {Zarzuela)

Mentira inocente. (Una)

Nobleza contra Nobleza.

Negro y Blanco.

Ninguno se entiende.

No hay amigo para amigo.

Noche en blanco. .(Una)

Para heridas las de honor.

Paje y un caballero. (Un)

San Isidro [lPatrén de Madrid).

Secreto de la reina. (El) Zarzuela

Suplicio de Tantalo. (El)

Su imagen.

Suefio de una noche de verano. (El)
Zarzuela.

Trabajar p r cuenta agena.

Traidor, inconfeso y martir.

La Direccion de El Teat
Esparteros, miiin. 3, cto. 3.

TITULOS DE LAS OBRAS.

Una falta.
Verdad en el espejo. (La)
EN ADMINISTRACIOy.

Flor de un din. {primera parte))
Espinas de una Hor. [Segundaparte.)
El doming azul. (Zarzuela))
Baron. (El)

(‘omcdia nueva 6 el Café. (La)
Escuela de los maridos. (LaV
Hamlet. '
Mogigata. (La)

Médico & palos. (El)

Si de las nifias. ((EI;

Viejoy la Nifia. (El

ro se halla establecida en Madrid, calle de



lladria?

Albacete.
Alcoy.
Algeciras.
Alicante.
Alnieria.
Aranjtiez.
Avila.
Badajoz.
Barcelona.
Bilbao.
Burgos.
Cdceres.
Cédiz.
Castrovrdiales.
Cordoba.
Cuenca.
Castellon,
Cuidad-lieal.
Corufia.
Cartagena.
Ehiclana.
Fcija.
Cigueras.
Gerona,
Gtjon.
Granada.
Guadalajara.
Haro.
Huelva.,
HueYca,

PUMOS DE VENTA,

libreria« fie Cttesta, 3falale, Pnblici-
ilatl, jUanier y W'itluverde.

PROVINCIAS.
Serna. Motril.
Marti é hijos. Manzanares.
Almenara. I\C/)bndonedo.
Ibarra. rense.
Alvares. Oviedo.
SaiiiK. Osuna.
Gome/. Patencia.
Ortliifia.
Viuda de Uayol.  Palma.
Asluy. Pamplona.
Hervias. Palma del Rio.
Valiente. Pontevedra.
Moraleda. Puerto de Santa
GarciadelaPuente _ Maria.
Lozano. PuertorRico.
Mariana. Retis.
Lara. Ronda.
Gallegos. Sanlucar.
Garcia Albarez.  S. Fernatido.
Moreno. Sfa. Cruz de Te~
Sanchez. nerife.
Ginumez. Santander.
Pl Santiago.
Viuda de Grases. Soria.
Ezcurdia. Segovia.
Zamora. S. Sebastian.
Perez. Sevilla.
Quintana. Salamanca.
Osorno. Yegorbe.
Gnilien, Tarragona.
Sagrista. Toro.
Bueno. Toledo.
Viuda de Mifion. ~ Teruel.
Sol. TuP/.
Pujol y Masia Talavera.
Delgado. Valencia,
Verdejo. Valladolid.
Cano. Vitoria.
Moya. ViUanuevay Gelirt
Abadal. Zamora.
Mateos. Zaragoza.

Ballesteros.
GOmez Pardo.
Delgado.
Ferrer.
C. Fernandez,
Montero.
Gutierrez é
hijos.
Gelabert.
Garcia.
Camero.
Cubeiro.

V.ilderrama.
Marquez.
Prins.
Moreti.
Esper.
Meneses.

Ramirez.
Caparte.
SanchezyRua.
Rioja.
Alonso.
Garralda.
Hidalgo.
Torres.
glavel. b
uygrubi.
Tej)t/a%or.
Hernandez.
Castillo.
Martz. Gonzalez.,
Bidarle.
M. Garin.
Basso.
Ecliavarria.
Pers y Ricari.
Calamita.
Viuda de lleredia

1/



